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JESUS E A$ MULTIDOES:
UMA ANALISE NOS EVANGELHOS SINOTICOS A RESPEITO
DE SUA FORMA DE COMUNICAGCAO EM PALCOS
JESUS AND THE CROWDS: AN ANALYSIS IN THE SYNOPTIC GOSPELS ABOUT
THEIR FORM OF COMMUNICATION ON STAGE

Hariet Wondracek Kriiger!

RESUMO

Nos Evangelhos Sinoticos Jesus se apresenta como um habil professor, mostrando
as pessoas reunidas as verdades a respeito do Pai de forma clara e simples. Varios
palcos foram utilizados por Ele, de tal forma que todos pudessem ouvir Sua voz e
entender Sua mensagem. Jesus falou na sinagoga, onde o estudo da Lei e dos Profetas
era comum, e havia um lugar especifico para isso. Mas também se utilizou de barcos
na beira do mar, do monte das bem-aventurangas e do patio do templo em Jerusalém.
Seus ensinos a partir desses lugares serao analisados a luz do contetdo apresentado e
da forma como a multidao o recebeu, deixando algumas diretrizes importantes para o
uso do palco evanggélico atual.

Palavras-chaves: Palavra. Palco. Multidio. Ensino.

ABSTRACT
In the Synoptic Gospels, Jesus presents himself as a skilled teacher, showing
people gathered truths about the Father clearly and simply. He employed several

'A autora é Bacharel em Musica (STBSB), Bacharel em Sociologia (Unijui), Pos-Graduada em Psicopedagogia
Clinica e Institucional (UNINTER), Mestre em Teologia (Ministério da Musica) pelo STBSB (curso livre)
e Mestranda em Teologia Profissional na FBTP. E professora da FBP. E-mail: harietwk@hotmail.com
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makeshift stages, so that everyone could hear His voice and understand His message.
Jesus spoke in the synagogue, where the study of the Law and the Prophets was common,
and there was a specific place for it. However, He also employed boats in the beach, hill
of the Beatitudes and the courtyard of the temple in Jerusalem. His teachings from these
locations will be analyzed in light of the content presented and how the crowd received
it, leaving some guidelines for the use of the current evangelical stage.

Keywords: Word. Stage. People. Teaching.

INTRODUCAO

Quando se pensa no povo de Deus do Antigo Testamento, pode-se imaginar um
grande palco publico onde as nacoes deveriam ver a agao sobrenatural do Criador, como
um “livro aberto” para o mundo.? Essa ideia de visibilidade, de um lugar privilegiado
ocupado pelas pessoas regeneradas por causa de sua relago viva com Deus, onde
a sociedade possa observar Seu poder e Sua gloria refletidos em suas vidas e acoes, é
reconhecida também no ministério terreno de Jesus.

Percebe-se, no estudo dos Evangelhos, que Cristo sempre deu atencdo especial as
multidoes que O seguiam, e quis ser visto e ouvido por elas. Eram compostas por pessoas
de varias origens, categorias socioculturais e interesses, inclusive pelo grupo que O
observava criticamente. A ndo ser nos momentos em que desejava estar sozinho para orar
ou descansar, na maior parte do tempo a multidao O acompanhava, interessada em Sua
obra de revelar o Deus de amor ao povo abatido e desanimado em relagio a sua eleigao.

Ao se pensar em “multiddao”, pode-se imaginar um namero variavel de pessoas,
agrupadas por motivo de circunstancias. Nesse caso, a circunstancia era a presenca de
Jesus, que amava as pessoas, sentia compaixao por elas como de ovelhas que nao tém
pastor, ja que corriam o risco de se extraviarem e se perderem. Foi também a multidao
que se tornou testemunha de Seus feitos milagrosos, de Sua autoridade como Messias,
embora fosse volavel e interesseira em muitos momentos. Mas abrange a todos: fariseus,
publicanos, discipulos, saudaveis e doentes, crédulos e descrentes, fiéis e infiéis,
ricos e pobres.® Alias, essa ¢ uma das principais caracteristicas da multidio em si: a
heterogeneidade.

Assim, diante de tantas pessoas e de classes tao diversas, Jesus apresentou-se muitas

>WRIGHT, Christopher J. H. A missio do povo do Deus: uma teologia biblica da missao da igreja.
Traducao de Waléria Coicev. Sao Paulo: Vida Nova, 2012. p. 156.

*ALLMEN, Jean-Jacques (Org.). Vocabulario biblico. 3. ed. Traducio de Alfonso Zimmermann. Sao Paulo:
ASTE, 2001. p. 360-361.
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vezes em lugares visiveis para que pudesse enxergar a todos, bem como ser visto e ouvido
de forma clara. Na realidade, embora a Biblia nio fale em “palco”, é historicamente
reconhecido o ambiente cultural em que Seu ministério estava inserido, e que o incluia.
A Palestina era um dos lugares onde a cultura grega tinha se inserido, e ginasios, teatros
e estadios foram construidos. Costumes gregos eram parte importante da vida na época
de Jesus.* Dessa forma, o povo estava habituado a ideia de observar alguém em plano
mais alto, que estivesse se apresentando num palco. Jesus aproveitou esse ambiente e
recriou-o como algo marcante no Seu ministério. No desempenho desse papel destacam-
se as sinagogas, os barcos a beira do mar, o monte do sermao e, finalmente, o templo em
Jerusalém.

Quais as marcas deixadas por Jesus nos lugares em que esteve em evidéncia junto
as multidoes? Este artigo pretende discutir algumas das diretrizes importantes para a
comunicacdo da vontade de Deus as pessoas agrupadas, que estdo dispostas, durante
certo tempo, a escutar a respeito das verdades eternas da salvacio. Seu tempo de atencio
¢ limitado, e os lugares sdo variados, mas a atitude do Mestre foi uma so: clareza e
simplicidade, para que nao fossem deixadas davidas sobre quem Ele era e o que viera

fazer na Terra.

1. AS SINAGOGAS

As sinagogas eram importantes para os judeus. Na realidade, tinham funcoes
maltiplas para a comunidade: eram o centro local de estudo da Lei, da realizacao dos
cultos e das oracdes. Homens e mulheres se reuniam nesse local, separadamente, para
ouvir a explanacio de passagens da Escritura. Durante a semana funcionava como centro
comunitario, escola e nucleo do governo local

O termo “sinagoga”, do grego synagoge, significa “casa” ou “lugar de reunido”. Havia
muitas nos tempos de Jesus, espalhadas por todo lugar onde houvesse vilas ou cidades.
Embora a beleza arquitetonica nao fosse o interesse principal, varias sao de beleza
impressionante. A sinagoga também pode ser reconhecida como elemento central no
judaismo. Sua origem parece remontar ao exilio babilonico, devido a inexisténcia do
templo propriamente dito nesse lugar. No tempo de Jesus havia sinagogas em todos os

lugares, sendo frequentadas por Ele regularmente.®

+ ALEXANDER, Pat; ALEXANDER, David. Manual biblico SBB. Trad. Lailah de Noronha e Sociedade
Biblica do Brasil. Barueri: Sociedade Biblica do Brasil, 2008. p. 523.

>ALEXANDER; ALEXANDER, 2008, p. 528.

®BARBOSA, Gilson. A importancia da sinagoga na cultura judaica. Disponivel em: <http://www.icp.com.
br/83contexto.asp>. Acesso em: 1° fev. 2014.

(92}
o
9
—
s
(el
5
l®]
s
O
8
®)
o
[=
=
S
O
&)
v
o)
E’ES
—
Ne)
(]
g
=
9]
9}
o
@]
o
-
v
o
»
)
—
<
(92}
O
o)
o
i)
Q
(=]
o~
(92}
(92}
®)
<
o
oo
=]
«
>
)
»n
o
(=]
v
%]
.~
—
S
=]
<
3]
£
jm)
v
Q
o
o
[
—
E
2]
<
)
2}
=
%))
U
L

Revista Batista Pioneira v. 3, n. 2, dezembro/2014



280

Hariet Wondracek Kriiger

A planta do prédio da sinagoga, conforme ruinas de varias delas, apresenta um
prédio retangular voltado para o norte e para o sul e com colunas internas. No local
destinado a congregacdo, homens e mulheres sentavam-se em lugares separados.
Também havia lugares especificos para os castigos decretados pelas autoridades. No
lugar mais importante estava a estante ou o pulpito, onde também ficavam guardados
os rolos das Escrituras e de onde eram lidas. Ali também havia lugares especiais para
as pessoas mais importantes, que eram os ricos e os ancidos.”

O livro de Neemias descreve o momento da leitura da lei, feita por Esdras, como
um ato realizado em “um estrado de madeira, construido para a ocasiao” (Ne 8.4,
versdo NVI). O texto seguinte ¢ ainda mais explicito: “Esdras abriu o Livro diante de
todo o povo, e este podia vé-lo, pois ele estava num lugar mais alto. E, quando abriu o
Livro, o povo todo se levantou” (Ne 8.5, versio NVI).

A sinagoga dos tempos de Jesus preservou este costume. Havia um lugar especial,
um tipo de tribuna chamada bimd, de onde se lia a Tora, os profetas falavam e eram
proferidas as béncaos.® Seu lugar era privilegiado: em frente a arca, do lado leste, em
direcdo a Jerusalém. A propria traducio da palavra, “pulpito”, especifica sua funcao
dentro da sinagoga.’

Quando Jesus iniciou Seu ministério publico, de acordo com o Evangelho de
Lucas, dirigiu-se a este importante lugar na sinagoga de Nazaré. Interpretou a
passagem de Isaias 61.1-2 indicando a Si mesmo como porta-voz de Deus ou Seu
Ungido para anunciar as Boas Novas do Reino ¢ a libertacao dos cativos. Apos os
dias de tentacdo no deserto, cheio do Espirito voltou para a Galileia (Lc 4.14). Os
versiculos seguintes sio claros quanto ao Seu habito de “ensinar na sinagoga” (v. 13-
16). Ao terminar a leitura, devolveu o material ao assistente e sentou-se, mas todos os
olhos permaneceram fitos Nele (v. 20).

Como a sinagoga era lugar de ensino religioso, Jesus a frequentava muitas vezes
para pregar. Especialmente aos sabados, poderia prever um ntmero maior de ouvintes
dispostos a aprender a respeito do Reino de Deus. Os judeus concediam liberdade a
pessoas que tivessem algo a transmitir. Portanto, todo israelita bem conceituado e

instruido obtinha licenca do lider da sinagoga para falar ao publico.”

"DAVIS, John D. Dicionario da Biblia. 13. ed. Traducao de J. R. Carvalho Braga. Rio de Janeiro: JUERP,
1987. p. 563.

SBARBOSA, 2004.

°GARDBER, Calvin. Costumes hebraicos. Disponivel em: <http:// www.palavraprudente.com.br/estudos/
robert _j/costumehebraico/cap03.htmb. Acesso em: 03 fev. 2014,

FILLION, Louis-Claude. Enciclopédia da vida de Jesus. 2. ed. Traducio de Jefferson Magno Costa, Joao
Lira e Reginaldo Costa. Sao Paulo: Central Gospel, 2008. p. 434.
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Nas diversas sinagogas que Jesus percorreu, varios de Seus sermoes foram pregados
e muitas vezes Ele recebeu do povo sentimentos antagdnicos como admiracio,
rejeicdo, reveréncia ou inveja. A primeira reacio desfavoravel foi demonstrada por
Seus concidadidos de Nazaré: como o filho de José, o carpinteiro, poderia transmitir
a mensagem com tanta autoridade? Ao serem confrontados com sua incredulidade,
“todos ficaram furiosos” (Lc 4.28) e até mesmo queriam mata-Lo.

Um bom resumo de Seu ministério nas sinagogas da Galileia pode estar em
Mateus 4.23: “Jesus foi por toda a Galileia, ensinando nas sinagogas deles, pregando
as boas novas do Reino e curando todas as enfermidades e doencas entre o povo”.
Mas havia uma grande diferenca: Jesus ensinava “como alguém que tem autoridade,
e nao como os mestres da Lei” (Mc 1.22). O contraste estava justamente no contetdo
da mensagem: o Evangelho, que significa “boas novas”. Grandes multidoes O seguiam
porque, ao pregar, introduzia, anunciava e proclamava a boa noticia de que o Reino
de Deus havia chegado ao povo."

Até mesmo os milagres que Jesus realizava nas sinagogas tinham como objetivo
mostrar 0 Deus que curava. Estava sendo cunhada, naqueles tempos novos, uma
imagem diferente de Deus: o Deus que curava. E Jesus era o operador dos milagres.
O ensino teodrico dos mestres da Lei estava sendo substituido pela realidade corporal,
pela experiéncia.? O fato de se encontrar no centro da sinagoga, em lugar mais alto,
perto do lugar onde guardavam os rolos da Lei, revela que estar diante de pessoas
exige que a mensagem seja explanada com clareza, visibilidade e conviccao.

O palco da sinagoga preencheu totalmente suas funcoes: ensino da Palavra de
Deus, anancio da vinda do Seu Reino e glorificacido do Seu nome como Messias. Pode
também ser considerado improvisado, pois estava destinado ao estudo da Lei e dos
Profetas. Mas Jesus o utilizou de forma diferente: ensinou a respeito de salvagao e

cura, mesmo no sabado, respeitado de forma téo rigida pelos judeus da época.

2. OS BARCOS NA BEIRA DO MAR
Em varias ocasioes, os Evangelhos descrevem Jesus subindo em barcos ancorados
na beira do mar. O ambiente descrito por Marcos ¢ simples: quando comecava o

ensino, a multidao comecava a crescer. Para poder continuar Sua tarefa, Jesus entrava

"HENDRIKSEN, William. Comentario do Novo Testamento: Mateus. Traducao de Valter Graciano
Martins. Sao Paulo: Cultura Crista, 2001 v. 1, p. 348.

2 BERGER, Klaus. Hermenéutica do Novo Testamento. Traducio de Nélio Schneider. Sao Leopoldo:
Sinodal, 1999. p. 337-338.

. - N . . o )
Jesus e as multiddes: uma analise nos evangelhos sinoticos a respeito de sua forma de comunicacdo em palcos I
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no barco e se assentava, enquanto o povo ficava a beira da praia (Mc 4.1). A postura de
se assentar durante o ensino era comum entre os mestres judeus, portanto foi utilizada
de acordo com os costumes da época. Antes da pesca milagrosa (Lc 5.1-3), utilizou o
proprio barco de Simao para ensinar.”

Os barcos dos pescadores eram frequentemente amarrados na praia, e seus donos
lavavam as redes ali mesmo, tirando ervas, lodo e galhos secos de suas malhas. Foi um
barco desses que se transformou em palpito improvisado. Fica claro que Jesus, ao
ensinar, colocou-se propositadamente em lugar mais alto e na postura de mestre da Lei.
Na primeira ocasido em que isso aconteceu, Ele ensinou muitas coisas por parabolas.
Em Mateus 13 aparecem quatro delas seguidas: a do semeador e sua interpretacio, a
do joio, a do grao de mostarda e a do fermento. S6 entdo Ele deixou a multidao e foi
para casa (v. 36). Foram muitos os ensinamentos (Mc 4.33), mas Jesus manteve todos
atentos, auxiliado por Sua atitude naquele momento importante.

O evangelista Marcos se refere ao barco também como forma de escapar do aperto
da multidao (Mc 3.9-10). Esta era crescente: achegavam-se pessoas de varias regioes
(v. 8), que ficavam se empurrando para serem curadas, podendo causar danos ainda
maiores. Assim, houve organizacio de espacos suficiente para que ninguém se ferisse e
para que Sua presenca continuasse a ser centralizada como o Filho de Deus poderoso,
reconhecido pelos espiritos maus (v. 11).

Neste contexto, pode-se perceber o quanto Jesus enfatizava o ensino das coisas
espirituais. Mais que a tentativa va do ensino vindo da Lei e de seus exigentes mestres,
era a “proclamacio da intervencio decisiva de Deus na Historia”.® O Reino de Deus
era o centro das historias contadas a partir do palco improvisado e visto nos sinoticos
como tema favorito do Mestre.!® Sem o palco, Sua voz ndo poderia se projetar de forma
audivel, Sua expressio facial passaria despercebida pela maioria, Seus gestos nao
seriam notados. Além disso, a multidio, avida de milagres, ndo prestaria aten¢ao a Suas
palavras, concentrando-se em buscar contato fisico com suas vestes para que obtivesse
a cura desejada. Esse nio ¢é, entretanto, o motivo principal de Suas reunides com a
multidao. Jesus certamente tinha vindo para que a mensagem de Deus fosse finalmente
entendida na sua totalidade. Ele sabia que a multidao era formada por diversos tipos

de pessoas, mas, mesmo assim, chama a atencio para a necessidade do abandono de

BBIBLIA de estudo NVI. Traducio das notas: Gordon Chown. Sao Paulo: Vida, 2003. p. 1680.

“FILLION, 2008, p. 422.

S ALLMEN, 2001, p. 459.

®MORRIS, Leon. Teologia do Novo Testamento. Traducdo de Hans Udo Fuchs. Sao Paulo: Vida Nova,
2003 p. 127.
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velhos padroes externos em busca de renovacio interior. Howard Marshall assim se

refere ao assunto:

Jesus partiu do pressuposto de que sua audiéncia era formada
por pessoas com necessidades de ordem fisica, social e espiritual.
Ele criticou a forma de religido praticada pelos fariseus em razao
de sua insisténcia quanto a observacio das minucias da lei, seu
foco na observancia de praticas exteriores, sem levar em conta a
atitude do coracdo, e seu total desinteresse para com os que nio
correspondiam as expectativas de tais padroes.”

O ensino a beira-mar, em cima de barcos, nao enfatiza milagres. E verdade que
muitos deles ocorreram depois que Seus ensinamentos foram ouvidos. Jesus multiplicou
alimentos, andou sobre as aguas, curou varias pessoas, acalmou tempestades, mas a
transformacio do povo vinha por meio de Suas palavras, para aqueles que criam Nele
ouvindo atentamente o que tinha a dizer. Nao seria por isso que o Mestre tantas vezes
recomendou: “Quem tem ouvidos para ouvir, ougca™ (Mt 13.9).

A necessidade de ouvir a Palavra e pratica-la é repetida dezenove vezes so6 em
Mateus 13. A atencio concedida a Palavra pela boca de Cristo recebe varios conselhos:
“Atentai no que ouvis” (Mc 4.24), “Vede, pois, como ouvis” (Lc 8.18)."® Justamente por
isso € que Jesus assumiu Seu posto no lugar mais visivel e audivel da beira do mar, o
barco. Sua intencio foi que todos ouvissem claramente a mensagem das Boas Novas
vindas diretamente da boca de Deus. Palcos atuais devem prestar atencio a esses

objetivos, para que possam realmente ser utilizados no servico no Reino.

3.0 MONTE DO SERMAO

Mais uma vez, Jesus viu as multidoes que vinham de varias partes da Galileia e
comecou a ensina-las. Mas, dessa vez, subiu “a0 monte” e, como era Seu costume e dos
demais mestres, assentou-se para ensinar (Mt 5.1). No texto paralelo de Lucas 6.18, o
escritor descreve o ambiente como “lugar plano”, onde toda a multidao se reuniu em
torno do Mestre para ouvir Seus ensinos. Embora haja estudiosos que localizem os
dois episodios como ocorridos em ocasides diferentes, a interpretacio nao ¢ problema,
ja que o termo grego traduzido como “lugar plano” ou “planura” pode significar “platd

numa regiao montanhosa”."”

" MARSHALL, Howard. Teologia do Novo Testamento: diversos testemunhos, um so evangelho.
Traducao de Maria K. A. de Siqueira Lopes e Sueli da Silva Saraiva. Sao Paulo: Vida Nova, 2007. p. 84.
SWIERSBE, Warren W. Comentario biblico expositivo. Traducao de Susana E. Klassen. Santo André:
Geografica, 2006. v. 1, p. 57.

PWIERSBE, 2006, p. 248.
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Desta forma, pode-se concluir que é possivel que Jesus tenha utilizado a planicie
para que o povo se acomodasse, enquanto Ele mesmo se assentava em plano um
pouco mais alto, ao pé do monte, junto a multidao. Essa é também a opinido de Pat
e David Alexander, afirmando que o Sermao do Monte ¢ “a primeira e mais longa
das sessoes em que Mateus reuniu o ensinamento de Jesus. Sentado na encosta do
monte, com Seus seguidores a Sua volta, Jesus mostrou aos discipulos como viver”.*

Ao que parece, a regido que serviu de cendrio para este importante grupo de
ensinamentos chamado de “Sermao do Monte” pertencia ao distrito montanhoso,
as margens do noroeste do lago de Tiberiades. Na véspera, Jesus tinha passado a
noite em oracdo num lugar solitario, escolhido os doze apdstolos e ja tinha realizado
muitos milagres. Por causa disso, relacionando o poder e a personalidade de Jesus
houve a excelente oportunidade de ensino, no “grandioso pulpito” que combinava
com a importancia de Suas palavras.”!

O grupo que O ouvia era heterogéneo, formado principalmente por duas classes
de pessoas: os discipulos que O conheciam mais de perto e as multidoes. Estas
eram formadas por pessoas que ainda nio tinham um compromisso pessoal com o
proprio Jesus nem com Sua mensagem.” Mas, utilizando-se do palco naturalmente
formado pela geografia do lugar, Jesus foi muito claro em Seus desafios de nova vida
em conformidade com a vontade de Deus.

Ele come¢ou chamando a aten¢ao das pessoas para as declaracoes de quem seria
abencoado e feliz (Mt 5.3-10), na primeira parte do sermdo. Embora a multidao
esperasse palavras de julgamento contra os opressores e idolatras, na segunda
parte Jesus enfatizou o ensino ético, contrastando-o com as tradicoes legalistas
dos escribas e fariseus. Finalmente, na terceira parte Jesus conta uma parabola
para ressaltar a importancia da pratica do que foi ensinado, causando espanto nas
multidoes por causa da autoridade com que lhes falava.?

Qual a diferenca de Seu ensino quando comparado ao dos “mestres da lei”? A
multidao claramente observou a principal diferenca: Jesus ensinava com autoridade,
e nao como os mestres da lei (Mt 7.28-29). Por que estes, apesar de conhecerem a
lei muito bem, nao tinham autoridade? A forma como Jesus ensinava era igual a

dos rabinos. Como estes, Ele se assentava e comentava as Escrituras. Mas a grande

2 ALEXANDER; ALEXANDER, 2008, p. 555.
AFILLION, 2008, p. 515.

2MARSHALL, 2007, p. 90.

»BIBLIA de estudo NVI, 2003, p. 1623.
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diferenca € que Jesus, em Sua interpretacao, fala de Si mesmo e do testemunho que
as Escrituras davam a Seu respeito. Exigéncias abstratas eram deixadas de lado,
dando lugar a explicacoes a respeito da vontade do Deus vivo. “Eu, porém, vos digo”
(Mt 5.22,5.28 e outros) significa a vontade de Deus atingindo a vontade do homem,
sem intermediarios desnecessarios.**

Percebe-se, desta forma, que o monte usado por Jesus como palco, a partir do
qual a multidao deveria ouvir Sua mensagem, transformou-se também em figura
para a importancia das a¢des como testemunho diante dos homens. As boas obras
devem ser vistas por todos, para que todos possam glorificar o Pai, que esta nos
céus (Mt 5.16). Ao mesmo tempo, o final do Sermao do Monte compara dois tipos
de construcio, faceis de serem visualizados. Todos ouviram as palavras, disse Jesus.
Mas “quem ouve e pratica” constroi sua casa na rocha e nao teme as tempestades. Ao
mesmo tempo, “quem ouve e ndo pratica” terd sua casa destruida, pois a construiu
edificada sobre a areia, que nio representa firmeza (Mt 7.24-29). Jesus chama a
atencdo para o fato de que todos os presentes tiveram a oportunidade de ouvir o que
estava sendo dito, principal funcdo do palco. Mas a diferenca estava no que seria
praticado depois.

Algumas caracteristicas importantes sdo evidentes no ensino publico de Jesus.
Ele falava sempre a verdade, apresentando assuntos de grande importancia. Nao
havia lugar para trivialidades ou brincadeiras, pois Suas palavras falavam a respeito
de vida ou morte. As pregacoes eram sistematicas, sem divagacoes, fazendo uso de
exemplos concretos e ilustracoes faceis de serem entendidas. Falava como quem
ama as pessoas, preocupando-se com seu bem-estar eterno. Sua autoridade vinha do
fato de Suas palavras virem diretamente de Deus e apontarem-No.*

Dos palcos em que Jesus estava as multidoes obtinham verdadeiro alimento
espiritual, com mensagens tdo claras que era impossivel nio entender o caminho
que leva ao Pai. E, ao final do extenso Sermao do Monte, ainda mostra um confronto
entre dois tipos de pessoas, que frequentemente se parecem: ambos ouvem a Palavra,
tem a mesma aparéncia, mas os fundamentos sio diferentes. E ndo se pode ver, de
fora, os fundamentos. S6 uma tempestade revelara a verdade. Portanto, nada pode

substituir a obediéncia ou a pratica das palavras de Jesus.®

* ALLMEN, 2001, p. 147.

2 HENDRIKSEN, 2001, p. 541.

#STOTT, John R. W. A mensagem do sermao do monte: contracultura crista. 3. ed. Traducao de Yolanda
M. Krievin. Sao Paulo: ABU, 2001 p. 220-221.
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Esta é também uma diretriz dada por Jesus aos palcos atuais: a mensagem das
Boas Novas deve confrontar os que obedecem a Palavra e os que a apreciam mas
ndo seguem suas regras. Nao houve receio, por parte do Mestre, em subir ao palco
improvisado e chamar a atencido das pessoas para a necessidade de serem genuinas
na sua fé. Talvez, contextualizando para os dias atuais, houvesse o0 medo de perder
parte do auditorio, ja que a verdade das Boas Novas nio ¢ sempre agradavel aos
ouvidos de quem nao cré. Mas Jesus deixou o exemplo de que, do palco, deve ser

dita a verdade biblica, sem encobrir suas implicacdes nem mesmo disfarcar suas

dificuldades.

4.0 TEMPLO DE JERUSALEM

Nos anos de 20-29 a.C., 0 Rei Herodes comecou a demolir o antigo templo, mais
modesto, erguido pelo povo logo apos o exilio da Babilonia, edificando um enorme
templo em seu lugar, em marmore e ouro. Ainda nio estava pronto nos dias de Jesus;
havia operarios trabalhando nos seus acessorios. O edificio todo ficou pronto em 62-
64, pouco antes de ser destruido novamente. Ocupava mais ou menos 14 hectares.
Era dividido em atrios ou patios para homens, gentios e outro para mulheres, de
onde Jesus provavelmente viu a vitva que dava sua oferta (Mc 12.41-44).%

Embora Jesus tenha estado anteriormente na cidade de Jerusalém, solenemente
avisou a seus discipulos de que aquela seria uma viagem especial, com o objetivo
de cumprir os escritos proféticos a respeito do Filho do Homem (Lc 18.31-32). Ja
perto da cidade, no domingo anterior a Sua morte, acontece Sua entrada triunfal.
No dia seguinte, segunda-feira, ha a maldicao da figueira (Mt 21.18-19 e Mc 11.12-14)
e a purificacdo do templo (Mt 21.12-13 e Mc 11.15-18), passando, entdo, a ensinar no
proprio templo, na terga-feira (Mt 21.28-23.39, Mc 12.1-44, Lc 20.9-21.4).

Havia muitos peregrinos na cidade naqueles dias, justamente pela proximidade
da Festa da Pascoa. Os mercadores sentiam-se livres para irem até os lugares
sagrados com seus animais, fazendo com que o patio dos gentios se tornasse em
uma verdadeira feira livre. Em mesinhas, perto dali, os cambistas trocavam moedas
visando ao alto lucro.”” Repentinamente, Jesus derruba a mesa dos cambistas e as
cadeiras dos que negociavam pombas e os expulsa dali. Mas, de acordo com Mateus,

em seguida curou cegos e mancos que se aproximaram Dele no templo (Mt 21.12-

7 ALMENN, 2001, p. 566-567.
SBIBLIA de estudo NVI, 2003, p. 1664.
FILLION, 2008, p. 352.
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14). De acordo com Lucas, “todos os dias ensinava no templo”, provocando a ira dos
sacerdotes e outros lideres (Lc 19.47).

Este palco improvisado foi corajosamente utilizado por Jesus para demonstrar
Sua indignacdo quanto a exploracido dos peregrinos. Havia ainda o agravante de que
as autoridades do templo estavam permitindo que este, que deveria ser um lugar
santo, se transformasse em abrigo de ladroes ou malfeitores que la negociavam.
Provavelmente havia tal confusio que era impossivel orar.*® Por isso, Sua palavra
deixa claro que o objetivo do lugar, que era ser “casa de oragdo”, estava longe de ser
respeitado.

Jesusnioalterou Sua disposicio depois deste acontecimento, masimediatamente
retornou ao Seu objetivo: curar e ensinar a respeito de Deus. Mas Suas acoes
incitaram os saduceus e os sacerdotes, ja que eram eles os responsaveis pela
administracdo do templo. Jesus havia “desafiado os fundamentos do seu sistema e a
distincdo que eles faziam entre o povo de Deus ‘limpo’ e justo’ e os que ndo o eram”.
A partir dali, os grupos mais poderosos uniram suas forcas contra o inimigo comum:
o Filho de Deus.”

Isto nio intimidou Jesus, que continuou firmemente no palco: na terca-feira,
ensina no templo e ¢ ungido em Betania. Na quarta-feira, ¢ firmado o acordo
conspiratorio de Judas e no dia seguinte acontece a ultima ceia.*

Mesmo com a aproximacdo do Seu sofrimento, Jesus aproveitou todas as
oportunidades para ensinar o caminho certo. Diante da admiracao dos discipulos
pelo luxuoso templo, avisou que ele ndo duraria (Lc 21.5-6), avisou-os dos Seus
proprios sofrimentos ¢ tribulacoes e falou do final dos tempos (Lc 21.36). Sua
influéncia era grande: Jesus passava o dia no templo ensinando, orava a noite no
Monte das Oliveiras e voltava pela manha, pois “todo o povo ia de manha cedo ouvi-
lo no templo” (Lc 21.38).

Esta ultima parte do ministério de Jesus nos palcos improvisados traz enormes
e importantes li¢des para os palcos evangélicos atuais. Jesus nio temeu revelar o
que estava errado, mesmo com a indignacao dos lideres religiosos que mantinham o
poder em suas maos. Também nio se ateve ao que o indignava, mas continuou o Seu

ministério, mesmo em meio a conspiracdo que envolvia um de seus discipulos. Nada

% COMENTARIO biblico Broadman: Novo Testamento. Traducio de Adiel Almeida de Oliveira. Rio de
Janeiro: JUERP, 1986. v. 8, p. 249.

SlICOMENTARIO biblico Broadman, 1986, p. 250.

2BIBLIA de estudo NVI, 2003, p. 1663.
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O afastou do ensino da Palavra de Deus e das curas que 0 acompanhavam, para que a
multidao entendesse quem Deus é.

Depois do palco improvisado do templo, Jesus retirou-se com os discipulos para
a celebracao da Ultima Ceia e, em seguida, foi preso e crucificado. O tempo do palco
havia cessado e Ele nao mais falou as multidoes: pelo contrario, diante das acusacoes,

ndo se defendeu, pois sabia que havia chegado o tempo de Sua morte e ressurreicao.

CONCLUSAO

Estar em um palco para pregar a Palavra de Deus € uma grande responsabilidade
para o cristdo. Muito da seriedade exigida pelo proprio Deus para essa missdo esta
sendo deixada de lado, com pregacdes e apresentacdes inuteis e vazias, que nao
oportunizam ao mundo o conhecimento real do Evangelho. John Stott afirma que esse
fato faz com que os jovens que procuram o significado das coisas certas o procurem
nos lugares errados. O primeiro lugar em que deveriam procurar ¢ a igreja, mas o que
se vé nela é o conformismo com a sociedade, acompanhado da contradicao de sua
propria identidade.”

Olhando os palcos de Jesus, tanto nas sinagogas quanto os improvisados nos barcos
ou no monte, percebe-se que Ele valorizava o momento do ensino como ninguém.
Nao ocupou o tempo com trivialidades nem com diversao, mas com a consisténcia
da doutrina que fazia o povo conhecer Deus. E, mesmo na proximidade da trai¢do, do
sofrimento e da morte, acompanhado de violenta rejeicao por parte da lideranca que
deveria apoia-Lo, ndo deixou de cumprir Sua missio no templo de Jerusalém.

Palco cristao ¢ um ministério muito importante que deve ser acompanhado de
grande reveréncia e seriedade, sendo utilizado por quem realmente for dirigido pelo
Espirito Santo no cumprimento de Sua missdo na Terra. Deve estar completamente
preenchido pelo mais puro Evangelho, nao o que se conforma com o mundo, mas o que
confronta o que o contradiz e faz contraste com outras cosmovisdes ou convicgoes
das pessoas.**

Justamente por isto, os palcos que Jesus ocupou sdo um exemplo claro de Seus
objetivos e formas. Com amor, vendo as multiddes como sem direcio, necessitando de
uma mensagem clara e especifica para sairem de seus enganos religiosos, a mensagem
foi sendo pregada, ensinada e demonstrada. Esse deveria ser o papel final dos palcos

atuais.

3STOTT, 2001, p. 3.
#WRIGHT, 2012, p. 235.
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